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este contrato, ¢ informara a la Division de Inspecciones Industria-
les de la Direccidn General de Armamento vy Material o a la
Direccion de Construcciones de la Jefatura de Apoyo Logistico.
segun proceda. de tales elementos y su clasificacion -de seguridad.
Si la informacién clasificada fuese divulgada oralmente como
consecuencia de una visita al contratista por ¢l Gobierno de los
Estados Unidos o en su nombre, el contratista sera informado de
tal clasificacion de seguridad. La Division de Inspecciones Indus-
triales de la Direccion General de Armamento y Material o la
Direccion de Construcciones de la Jefatura de Apoyo Logistico.,
segln los casos. comprobara que para cada uno de los elementos de
la informacién clasificada se obtengan las correspondientes direc-
trices de clasificacion del Gobierno de los Estados Unidos. lo
mismo para -aquella informacion que se suministre como para la
que se produzca como consecuencia del contrato en cuestién.
Garantizara también que a dicha informacioén se le asigne una
clasificacion de seguridad esparfiola equivalente. El Gobierno de los
Estados Unidos mantendra al dia todas las clasificaciones de
seguridad. e informara, segin los casos. a la Division de Inspeccio-
nes Industriales de la Direccion General de Armamento y Material
0 a la Direccion de Construcciones ‘de la Jefatura de Apoyo
- Logistico de cualquier cambio que pueda producirse. Cada uno de
los elementos clasificados de este contrato sera guardado y prote-
gido por el contratista como informacion clasificada espafiola con
la categoria establecida en la tabla de equivalencias de seguridad del
parrafo 2.g. del Protocolo de Seguridad. Dicha informacién estara
sujeta a las disposiciones previstas en las leyes y reglamentos
espanoles. La informacién clasificada producida o reproducida en
Espana en relacidon con contratos clasificados se marcara con los
estampillados de clasificacion correspondiente de ambos paises.
Los estampillados se aplicaran en la-forma establecida en las
disposiciones del pais en el que se produce o reproduce la
informacion.

3. El contratisia espanol no hari uso de ninguna informacién
clasificada espafiola en relacion con este contrato, excepto con la
autorizagion expresa y escrita del drgano espafiol responsable de
dicha informacién.

4. La informacidn clasificada norteamericana suministrada o
producida como consecuencia de este contrato no se utilizara para

ningin otro propdsito sin la autorizacion expresa -y escrita de la-

agencia norteamericana responsable de la misma.

5. Dado que los elementos de este contrato llevan o pueden
llevar asignada una clasificacién de seguridad de las contenidas en
la tabla de equivalencias mencionada anteriormente. el contratista
espanol protegera 10dos los elementos clasificados de este contrato
v facilitard y mantendrid un sistema de controlcs de seguridad
dentro de su propia organizaciéon. de acuerdo con los requisitos
contenidos en:

a. El«acuerdo de seguridad» cntre el contratista y ¢l Gobierno
de Espana. y cualquier modificacion a dicho «acuerdow, con el fin
de adaptar ¢stas disposiciones al trabajo del contratista.

b. Cualquier enmienda a dichas disposiciones hecha después
de la fecha de este contrato. cuya notificacion se hava remitido al
contratista por la Divisién de Inspecciones Industriales de la
Direccion General de Armamento v Material 0. en su caso, por la
Direccion de Construcciones de la Jefatura de Apovo Logistico,
segin la que tenga la responsabilidad de la seguridad de la
instalacion.

6. Los representantes de la Division dc Inspecciones Indus-
triales de la Direccion General de Armamento y Material y la
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estaran autorizados a inspeccionar. a intervalos razonables, los
procedimientos, métodos e instalaciones utilizados por el contra-
lista espanol. para verificar el cumplimiento de los requisitos de
seguridad de este contrato en territorio espanol. Si el Gobierno de
Espafia determinase que el contratista espafiol no cumple las
normas de seguridad de este contrato. ésic scra informado por
escrito, a través de la Division de Inspecciones Industriales de la
Direccion General de Armamento y Material o la Direccion de
Construcciones de la Jefatura de Apoyo Logistico. segiun proceda.
de las medidas que debe tomar para hacer que sc cumplan dichas
normas.

7. Si con posterioridad a-a fecha de cste contrato el Gobierno
de Espana o ¢l Gobierno de los Estados Unidos cambiasen las
clasificaciones o normas de scguridad que rigen al mismo, y los
gastos de seguridad de éste se viesen. consccuentemente, incremen-
tados o reducidos. el precio del contrato quedard sujeto a un
reajuste equitativo. en razén de tal incremento o reduccion de
costes. |

8. El contratista cspafiol esta de acuerdo ¢n insertar normas
que sc¢ ajusten sustancialmente al lenguaje de esta clausula, inclu-
vendo este extremo en todos los subcontratos cxtendidos a contra-
tistas espanolcs que impliquen el acceso a informacion clasificada.
En el caso de que el contratista espanol proponga conceder un
subcontrato a otra persona que no sca un contratista espanol o

norteamericano debera obtener un previo permiso del Gobierno de
los Estados Unidos. el cual, si lo concede. facilitara la adecuada
clausula de requisitos de seguridad. )

9. El contratista espanol se compromete a garantizar que
cualquier subcontratista propuesto por él para el abastecimiento de
materiales v prestacion de servicios que impliquen el acceso a
informacion clasificada bajo-la custodia decl contratisia espanol
cumpla con los siguientes requisitos;

a. Si esta situado en Espana. ha de tener una habilitacion de
seguridad valida y del grado aprapiado de la Division de Inspeccio-
nes Industriales de la Direccion General de Armamento y Material
o de la Direccion de Construcciones de la Jefatura de Apoyo
Logistico. segin los casos. asi como la posibilidad de proteger
adecuadamente la informacion clasificada antes de que le sea
concedido el acceso a dicha informacion.

b. Si esta situado en cualquier otro pais. haber sido autorizado
por el Gobierno de los Estados Unidos para tener acceso a su
informacion clasificada antes de que le sea concedido dicho acceso.

Fl presente Acuerdo entro en vigor el dia 12 de marzo de 1984,
fecha de su firma. segin se establece en su articulo 10.

Lo que se hace publico para conocimiento general. o
Madrid, 4 de junio de 1985.-El Secretario general técnico,
Fernando Perpina-Robert Peyra. )

MINISTERIO
DE ECONOMIA Y HACIENDA

CORRECCION de crraius deé la Real Deereto
88371983, de 19 de abril, por ¢l que se crean. en las
tarifas de licencia fiscal de actividades comerciales ¢
> indusiriales. nuevos epigrafes para actividades no
clasificadas v se modifican los de otras. :
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Padecidos errores en la insercién -del citado Real Decreto,
publicado en el «Boletin Oficial del Estado» niimero 145. de fecha
18 de junio de 1985. a continuacién se formulan las opotunas
rectificaciones:

En la pagina [8666. primera columna. epigrafc 621.1. donde
dice: «cuota de: pesetas», debe decir: «Cuota de: 17.500 pesetasr.

En la pagina 18666. primera columna. ¢l cpigrafe 621.4 figura
repetido.

En la pagina 18666. segunda columna. cpigrafe 622.1. donde
dice: «Cuota de; 0 pesetas». debe decir: «Cuota de: 6.000 pesetas».

En la pagina 18667, primera columna. cabecera de la tabla del
articulo 6.°. donde dice: «Coeficientes correctores». debe dectr:

~ «Indices correctores».

ORDEN de 3 de julio de 1985 por la que se regulu la
exportacion de tomate fresco de invicrno.

[lustrisimos senorcs:

La continua evolucion a que esta sometida la exportacion de
tomalcs frescos de invierno, asi como la convenicncia de una
paulatina adaptacion a las estructuras de comercializacion comuni-
taria, hace necesaria la periodica adecuacion de las disposiciones
quc la rigen desde 1976.

Por consiguicnte, este Ministerio. oido ¢l scctor irteresado. ha
tenido a bien disponer lo siguiente: )

SECCION 1.2 DISPOSICIONES GENERALES

Primcra.-La regulacion comercial dec las cxportaciones de
tomate fresco de invierno sc llevara d cabo con arreglo a la presente
Orden. Sc faculta al Director general de Exportacion para que.
mediante las oportunas resoluciones, tome las disposiciones nece-
sarias para ¢l mcjor desarrollo de la campana.

Segunda.-Las normas de calidad para este producto sc estable-
cen en la Orden dec 9 de julio de 1980 v en la Resolucion de la
Direccion General de Exportacion del 3 de agosto de 1981,

Tercera.~El periodo de comercializacion que regula esta Orden
sc extiende desde las cero horas del dia | de octubre hasta las
veinticuatro horas del dia 20 de mayo de cada aro. Se considerara
como primera semana de octubre la que tenga un minimo de tres
dias.

(Cuarta.-Las e¢xportaciones seran libres. en principio v cn
general. para todos los mercados curopeos. salvo en las semanas en
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que proceda su regulacién, conforme se establece en la presente
Orden y en las Resoluciones concordantes que pueda tomar la
Direccion General de Exportacion.

Quinta.-Para cada camparia se establecerd un programa indica-
tivo de exportaciones que sera distribuido por volamenes y
coeficientes entre las provincias de Alicante, Almeria, Cadiz,
Castellén, Granada, Huelva, Malaga, Murcia, Las Palmas, Santa
Cruz de Tenerife y Valencia.

Las provincias no incluidas en la relaciéon anterior que deseen
exportar tomates seran incluidas en ella a peticion de los interesa-
dos, y previo informe del SOIVRE de que disponen de capacidad
exportadora durante el periodo regulado por esta Orden.

Las solicitudes de inclusion de nuevas provincias se tramitaran
hasta el 30 de junio de cada afno ante la Direccion General de
Exportacion.

Sexta.-Por la Direccion General de Exportacion se publicara
anualmente una resolucion sobre el régimen aplicable a los nuevos
cosecheros-exponadores

SECCION 23 REGULACION COMERCIAL

. La Comision Consultiva y el Comité Permanente

Primero.-La Comision Consultiva Sectorial de ambito nacional
de la exportacion de tomate fresco de invierno, dependiente de la
Direccion General de Exportacién, creada por la Orden de 6 de
julio de 1978, de acuerdo con lo previsto en el articulo 44 del
Decreto de la PrcsMencna del Gobierno 1559/1970, de 4 de junio,
estard integrada y tendra las funciones y atribuciones que se
determinan por la presente Orden.

Segundo.-La Comision estara mlegrada por . los siguientes
miembros:

1. Presidente: El Director general de Exportacién, que podra
delegar en el Subdirector general de Exportaciones Agrarias o en el
Subdirector general de Inspeccién y Normalizacién de las Exporta-
ciones.

2. Vocales representantes de la Administracion.

Dos de la Secretaria de Estado de Comercio, designados por la

Direccion General de Exportacion y dos del Ministerio de Agricul-

tura, Pesca y Alimentacion.

Se podra convocar a las reuniones de la Comisién a los
Directores territoriales y provinciales de Comercio y provinciales
del Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, asi como al
Inspector Coordinador Nacional de Calidad del Tomate, como
asesores.

Cuando se traten temas que puedan afectar a otros Departamen-
tos de la Administracion Central podra convocarse a representantes
de los mismos.

3. Vocales representantes del sector privado: El Presidente y
dos cosecheros-exportadores por cada una de las provincias de
Alicante, Almeria, Cadiz, Castellon, Granada, Malaga, Murcia, Las
Palmas, Santa Cruz de Tenerife, Valencia y Huelva, designados por
las correspondientes Asociaciones de Cosecheros-Exportadores de
Tomate, constituidas al amparo de la Ley 19/1977, de 1 de abril.

Un Vocal representante de las Agrupaciones de Productores
Agrarios (APAS) por cada una de las provincias de Alicante,
Almeria, Cadiz, Castellon, Granada, Malaga, Murcia, Las Palmas
Santa Cruz de Tenerife. Huelva y Valencia, dedicadas al cultivo y
ala exportacnon de tomate fresco de invierno, designados a este
efecto, segin determine el Ministerio de Agricultura, Pesca y
Alimentacion.

A las reuniones de la Comision Consultiva podran asistir dos
representantes por cada una de las organizaciones_profesionales
agrarias, elegidos en la forma que.determine el Ministerio de
Agricultura, Pesca y Alimentacion, a través del IRA.

Los Vocales podran ser sust1tu1dos por los suplentes que
designen las respectivas Asociaciones, o el Ministerio de Agricul-
tura, Pesca y Alimentacion, en su caso, y su mandato serd de dos
campaiias.

Tercero.-La Comision Consultiva Sectorial tendra las siguientes
funciones de propuesta a la Direccion General de Exportacion y, a
través de ia misma, a los Departamentos mlmsterlales correspon-
dientes, en relacion con:

a) Los aspectos generales de regulacion de la exportacion de
tomate fresco en el invierno.

b) Las bases reguladoras aplicables a cada campana de expor-
tacion.

¢) La revision y actualizacion de las exigencias del Registro
Especial de Exportadores de Tomate.

d) Elaborar durante la campara 1985/86 las oporiunas propucs-
tas relativas a la adecuacién de nuestras estructuras y correspon-
dientes disposiciones legales a las de la Comunidad Economica
Europea, dada la culminacion det proceso de adhesion. A tal efecto:

i) Antes del 31 de diciembre de 1985 se requerird a los
cosecheros-exportadores en activo una declaracion de sus cultivos

de Iomate fresco de invierno cn ia campana 1985/86. con daios de
superficies plantadas. fechas respectivas de plantacion. v si ésta sc
ha realizado al aire librc 0 bajo proteccién.

il) Antes del 15 de marzo de 1986 se elaborard un estudio por
zonas de produccién y por provincias, con datos de superficics
cultivadas en la campana 1985/86, costes de produccién. esuructuras
de produccion y comercializacion. e incluso posibles nuevas zonas
productoras.

iii) Antes de igual fecha se elaborara un estudio sobre las
estructuras de produccién y comercializacion, asi como sistemas
organizativos en los restantes paises de la CEE.

iv) En base a los estudios anteriores, la Comision Consultiva
elevara una propuesta a la Direccidon General de Exportacion del
programa y medidas a adoptar para la «adaptacion» de la aciual
normativa espaiiola a la CEE durante la primera fase de «conver-
gencia», teniendo en cuenta las condiciones respectivas previstas cn
el Tratado de Adhesion para la Peninsula y las Islas Canarias.

A efectos de lo previsto en ios puntos i) e ii), se constituira en
cada provincia una comision de estudio integrada por los diversos
representantes del sector privado, y de la Administracion.

Cuarto.-1. En el seno de la Comision Consultiva Sectorial
actuard un Comité Permanente para la exportacion de tomate
fresco. de invierno.

El Comité estara integrado por los Vocales representantes
de los cosecheros-exportadores APAS y OPAS.

3. Los Vocales representantes de la Administracion en la
Comision Consultiva Sectorial asistiran a las reuniones del Comié
Permanente.

4. El Comité Permanente elegira de entre todos los Vocales un
Presidente para cada campafia por mayoria de dos tercios de los
votos de todos los Vocales presentes ponderados en el caso de las
Asociaciones de Cosecheros-Exportadores por el coeficiente global
que cada una tenga asignado en la campafia correspondiente. Para
que la votacion sea valida, sera necesaria la asistencia o delegacion
de dos tercios de'la totalidad de los votos de los Vocales en primera
convocatoria; en segunda convocatoria bastari, a estos efectos, con
la mayoria simple.

5. El Vocal que resulte elegido Presidente cesara en su
representaciéon provincial, cubriéndose su vacante por el Orga-
nismo de que proceda.

6. El Presidente del Comité actuara como moderador. no
tendra voto y elevara a la Direccién General de Exportacion las
propuestas que se acuerden. -

7. Emigual forma y mandato por una campaiia de exportacion
se elegiran dos Vicepresidentes, quienes conservaran su representa-
cidon provincial corresporidiente.

El Comité nombrara un Secretario.

Quinto.-El Comité Permanente, por delegacion de la Comision

Consultiva Sectorial, se ocupara especialmente de:

a) La ejecucion y desarrollo de las bases reguladoras quc la
Direccion General de Exportacion apruebe para cada campana.

b) La vigilancia del estricto cumplimicnto de las decisiones
que adopte la propia Direccion General, en lo refercnie a las
exportaciones de tomate fresco de.invierno.

¢) Cuantas otras funciones relacionadas con la exportacion de
tomate fresco le sean encomendadas por la Direccion General de
Exportacion y concretamente para la ejecucion de lo previsto en la
letra «d» del epigrafe tercero.

Sexto.-1. Las propuestas de regulaciéon de las exportaciones
seran acordadas por el Comité Permanente, en la siguiente forma:

a) Por unanimidad si la hubiere, en cuyo case se propondra cl
oportuno contingente global semanal y las medidas cualitativas. o
bien la libertad de exportacion.

b) Por mayoria de 3/4. A tal efecto, las Asociaciones de
Cosecheros-Exportadores dispondran de 84 votos conjuntamente,
en los que cada Asociacion Provincial participara con €l nimero de
votos resultante de la ponderacion por el coeficiente semanal que
cada provincia tenga reconocido en el programa indicativo. Los 11
representantes de las APAS dispondran de 11 votos (es decir. un
voto por cada representantic provincial) y los de las OPAS con
cinco votos (es decir, un voto por cada dos repiesentantes de las
Organizaciones Profesionales Agrarias).

c) En su defecto, la propuesta se formulard por aplicacion
automatica de las correspondientes escalas que hayan sido estable-
cidas para la respectiva campana.

No obstante, por mayoria simple, se podra proponer la reduc-
cion o aumento del contingente que resulte de la aplicacion
aulon(l)allca de la correspondiente escala, hasta un maximo del 10
por 100.

II. Comisiones informativas en el extranjero

Primero.-En Londres, Bonn, Rotterdam, Perpignan y Paris sc
constituiran Comisiones informativas bajo a presidencia del Con-
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sejero Comercial Jefe de la Oficina competente o el Inspector del
SOIVRE Agregado a dicha Unidad.

Segundo.-Formarin parte de dicha Comisién dos representan-
tes de cada una de las provincias de Alicante, Almeria, Cadiz,
Castellon, Granada, Mdlaga, Murcia, Las Palmas, Santa Cruz de
Tenerife, Huelva y Valencia, propuestos por la Comisién Consul-
tiva Sectorial a instancia de las respectivas Asociaciones de
Cosecheros-Exportadores de Tomate y un representante por cada
APA provincial, nombrados por el Director general de Exporta-
cion, oidas las Oficinas Comerciales competentes.

Tercero -Las Comisiones informativas podran reunirse 51empre
que lo estimen oportuno, y preceptivamente los jueves durante la
campana de exportacion, al objeto de informar a la Comision
Consultiva Sectorial sobre las condiciones de llegada de fruta,
situacion dei correspondiente mercade ¢ mercados, volimenes de

tomates importados de las diversas procedencias y de cualquier |

otro dato que a su juicio sea del interés de la Comision Consultiva.
II1.

Primero.-Los Inspectores del SOIVRE, adjuntos a tas Oficinas
Comerciales de Espafia, competentes, informaran diariamente de
Jos precios mas generalizados de los tomates cuya procedencia y
demas caracteristicas se especifican en el parrafo siguiente.

 Segundo.-A estos efectas se consideran mercados testigos los
sigulentes:

Precios a considerar para la regulacion

Zona A: Francia, Italia y Suiza.

Perpignan para los tamafios «M» y «G», fruta procedente de la
Peninsula durante toda la campaiia.

Paris, para los tamafios «M» y «G», fruta procedente de la
Peninsula y Canarias durante toda la campana.

Zona B: Resto del continente europeo.

Colonia-Bonn, para todos los tamarfios, fruta procedente de la
Peéninsula hasta la semana cuarenta y nueve.

Rotterdam, para todos los tamafos, fruta procedente de Cana-
ras a partir de la semana cincuema.

Zona C: Reino Unido.

Londres, para los tamafios «MM» y «MMMp», fruta procedeme‘

de la Peninsula hasta la semana cuarenta y nueve inclusive, y de
Canarias a partir de la semana cincuenta.

.- Todas las cotizaciones se determinaran por las ventas mas
generalizadas,. nivel medio resultante o nivel mas significativo,
segin volumen.

IV. Regulacion de las exportaciones .

Primero.-La Direccion General de Exportacién, oido el Comité
Permanente, publicard cada afno una resolucion que contenga las
bases espccificas para cada campaiia, en donde se establecera:

a) Un programa indicativo de exportaciones semanales, que
sera distribuido por volimenes y coeficientes entre las provincias
de Alicante, Almeria, Cadiz, Castellon, Granada, Malaga, Murcia,
Las Palmas, Santa Cruz de Tenerife, Valencia y Huelva.

b) Un programa de precios indicativos para las diversas zonas-
de mercado establecido en pesetas/bulto de 6 kilos netos de tomate,
cuyos precios, lomados por los Inspectores del SOIVRE, en los
mercados testigo y en las condiciones indicadas anteriormente,
seran ponderados con arreglo a los siguientes coeficientes:

Zona A: Perpignan, 20 por 100. Paris, 10 por 100.
‘Zona B: 35 por 100.
Zona C: 35 por 100.

- En el caso de que no exista cotizacion en un mercado, su
coeficiente se distribuira en el resto de forma proporcional. -
¢) Unas escalas de aplicacion automaitica de medidas de
regulacién de las exportaciones para cuando las cotizaciones
semanales remitidas por el SOIVRE, ponderadas por zonas de
mercado, conforme se determina en el apartado precedente, resul-
ten inferiores 0 superiores, respectivamente, a los precios indicati-
vos establecidos.

A estos efectos, los precios indicativos, expresados en pesetas, se
computaran al cambio oficial comprador en cada momento de la
divisa correspondiente.

d) Un cuadro de medidas excepcionales ante previsibles
situaciones anormales en los mercados o en las zonas productoras.

Segundo.-La propuesta de medidas de regulacién de las expor-
taciones se acordara cuando proceda por el Comité Permanente de
la Comision Consultiva Sectorial ‘en la forma establecida en la
seccion 2.2, apartado I, epigrafe sexto, punto 1, de la presente
Orden.

Tercero.-La aplicacion de los aumentos o reducciones de las
escalas autoinaticas se realizaran sobre una base compuesta en un
50 por 100 por las exportaciones efectivamente realizadas en la
semana anterior controladas por los Centros de Inspeccion de

Comercio Exterior (SOIVRE) y en otro 50 por 100 segin el
programa indicativo de la semana a regular.

Cuarto.-La distribucion del contingente resultante asi calculado
entre las provincias exportadoras se reahizari, también en un 50 por
100, en base a su exportacion real de la semana anterior y en otro
50 por 100 en base a sus coeficientes semanales teoricos.

Quinto.-No obstante, cuando se pase de la libertad de exporta-
cion a la contingentacion, sc aplicara el siguiente sisterna para la
distribucién provincial del contingente que resulte:

En la primera y segunda semana de regulacién se estard a lo
dispuesto en el epigrafe cuarto. -

En la tercera y sucesivas semanas, 100 por 100 por los
coeficientes tebricos de la semana a regular.

Sexto.-El coeficiente que resulte para cualquier provincia no
podra ser en ningan caso superior ni inferior en un 20 por 100 al
que tenga reconocido en la correspondiente semana del programa
indicativo, salvo situaciones excepcionales.

Séptimo.-El Comité Permanente de la Comision Consultiva
Sectornial se reunira los viernes durante la campana de exportacion,
al objeto de conocer la situacidn de los mercados y las cotizaciones
obtenidas por los tomates espanoles, acordando. en su caso,
la propuesta de regulacion o de libertad de exportacion para la
siguiente semana, a fin de acomodar la oferta espafiola a la
demanda de los mercados europeos.

Octavo.-Quedan excluidas de la regulacion las exportaciones
destinadas a los mercados de Canada, Estados Unidos, paises
africanos del Atlintico y Oriente Medlo que deberan cumplir las
siguientes condiciones:

- Licencia por operacion.
- Viaje directo sin escalas en paises europeos.
- Marcado del pais de destino en cada bulto.

Noveno.-Las islas de Fuerteventura y La Gomera, perienecien-
tes, respectivagpente, a las provincias de Las Palmas y Santa Cruz
de Tenenfe gozaran de un régimen especifico que tenga en cuenta
los caracteres singulares de estos territorios.

Por las Asociaciones Provinciales de Cosecheros-Exportadores
de Las Palmas y Tenerife, respectivamente, se separaran las
cantidades de tomate producidas en dichas islas y exportados por
Empresas con actividad en las mismas.

Estos contingentes seran administrados directamente por la
Direcciéon General de Exportacion.

V. Cesiones y transferencias

Primero.—A los efectos de esta Orden, se entiende por cesion las
cantidades de tomate que en semanas commgcnladas son puestas
a disposicion por una eprovincia (cedente) en favor de otra
(receptora) para ser exportados dentro de la misma semana.

Se entiende por transferencia, a efectos de esta Orden, las
cantidades no cubiertas por una provincia en una semana determi-
nada, que puedan ser exportadas por otra en la semana siguiente.

Segundo.-El régimen de cesiones y transferencias y sus efectos
en la creacion de bases de exportacion para la siguiente campafa
sera propuesto por el Comité y aprobado por la Direccion General
de Exportacion.

V1. Régimen de licencias y vales

Primero.-Las exportaciones de tomate a los mercados europeos
podran realizarse mediante licencia global valedera para toda la
campaiia.

El incumplimiento de lo dispuesto en esta Orden serd una de las
causas de retirada de la licencia global (articulo 20, apartado 5.°, del
Real Decreto 2469/1979).

Para obtener licencias de exportacion sera condicion imprescin-
dible la previa inscripcion en el Registro Especial de Exportadores
de Tomate Fresco de Invierno.

Segundo.-A efectos del debido control de las exportaciones, los
unicos documentos validos para inspecciéon y autorizacion de
envios de tomate seran los «Vales» nominales expedidos por las
Direcciones Territoriales de Comercio, que los entregaran a las
respectivas Asociaciones de Cosecheros-Exportadores, y APAS, de
acuerdo con las normas provinciales.

Tercero.-Las Asociaciones y las APAS provinciales remitiran
semanalmente, a la Direccion Territorial o Provincial de Economia
y Comercio, un cuadro resumen donde constara el cupo tedrico
asignado a cada uno de los exportadores, las devoluciones y nuevo
reparto a que haya tenido derecho para tener una cuantificacion del
cupo real que le ha correspondido. Por su parte, el SOIVRE
remitira sellada a la Direccion Territorial o Provincial y a las
respectivas Asociaciones de Cosecheros-Exportadores y APAS las
partes del vale consignadas a tal efecto.

Una vez presentada una partida a la Inspeccion, los vales seran
retenidos por ésta, sea cual fuere el resultado de la misma.
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Si la mercancia fuese rechazada, el exportador podra presentar
otro envio con cargo a los vales retenidos, dentro de la semana de
vigencia de los mismos.

En ningin caso.los vales retenidos a causa de rechacés podran
ser aplicados para envio en la semana posterior.

Los envases rechazados seran marcados con el nimero de la
semana en que se produce el rechazo y no podran ser reutilizados
antes de dos semanas después de la indicada en el envase.

VIIL

Primero.-El SOIVRE llevara un control estricto de las exporta-

ciones semanales de tomate que se efectien por cada una de las

- provincias de Alicante, Almeria, Cadiz, Castellon, Granada,

i\_{/lal?llga Murcia, Las Palmas Santa Cruz de Tenerife, Valencia y
uelva.

Segundo.~El SOIVRE habra de remitir a la Comisién Consul-
tiva Seclorial un parte semanal de las exportaciones de cada
provincia.

Tercero.—-Quedan autorizados como unicos puntos de inspec-
cién los siguientes:

Las Palmas (puerto y aeropuerto).
Fuerteventura (puerto).

Tenerife (puerto y aeropuerto).

Almeria (camiones, ferrocarril y aeropuerto).
Murcia (Blanca-Abaran).

Cartagena (Aguilas y Mazarrén).

Alicante (ferrocarril, camidn y aeropuerto).
Figueras (Vilamalla, La Junquera).

Irin (ferrocarril y camion).

Noain (camiones).

Cadiz (Sevilla y Mercasevilla).

Gandia (Gandia-ferrocarril y Jaraco- camloncs)
Bilbao (puerto)

Granada (camiones).

Huelva (camiones). -

Control y vigilancia de las exportaciones

Cada exportador podra utilizar uUnicamente los puntos -de
inspeccioén de su provincia o los de frontera, salvo excepciones que
sean autorizadas por la Subdireccion Genera] de Inspeccion y
Normalizacion de las Exportaciones. A tal efecto, antes del 30 de
septiembre, el Comité Permanente presentara las oportunas solici-
tudes.

VIII. Altas y bajas de Empresas

.Las altas de nuevas Empresas exportadoras en el sector se

someteran al régimen especial sobre nuevos exportadores, que sera -

publicado por la Direccién General de Exportacmn mediante la
correspondiente Resolucion.

Las Empresas que abandonen la acnvxdad exportadora de este
producto seran dadas de baja por la Direccion General de Exporta-
cion en el Registro del Ministerio, pasando su cupo a ser repartido
entre los cosecheros-exportadores en activo de la misma provincia.

DISPOSICION DEROGATORIA

Queda derogada la Orden de 8 de junio de 1984 («Boletin
Oficial del Estado» del 19) y las resoluciones concordantes.

DISPOSICION FINAL

La Comision Consultiva Sectorial habra de quedar constituida
daniro de los treinta dias siguientes a la publicacion de la presente
Orden en el «Boletin Oficial del Estado».

Lo que comunico a VV. Il. para su conocimiento y efectos
oportunos.

Dios guarde a VV. I

Madrid, 3 de julio de 1985.

BOYER SALVADOR

Ilmos. Sres. Directores generales de Exporlacmn y de Politica
Arancelaria e Importacion.

14149 ORDEN de 11 de julio de 1985 sobre fijacion del
derecho compensatorio variable para la importacion
de productos sometidos-a este régimen.

Ilustrisimo sefor:

De conformidad con el articulo octavo del Decreto 3221/1972,
de 23 de noviembre, y las Ordenes de Hacienda de 24 de mayo de
1973 y de Comercio de 13 de febrero de 1975,

Este Ministerio ha tenido a bien disponer:

Primero.-La cuantia del derecho compensatorio variable para
las importaciones en la Peninsula e islas Baleares de los prodyctos
que se indican es la que a continuacién se detalla para los mismos:

Producto Posicion estadistica Tpnisenl:fa
Albacoras 0 atunes blancos (fres- ‘
«cos o refrigerados) ..........oeeuee. 03.01.23.1 35.000
i 03.01.23.2 35.000
03.01.27.1 35.000
03.01.27.2 35.000
03.01.31.1 35.000
03.01.31.2 35.000
03.01.34.1 35.000
03.01.34.2 35.000
03.01.83.0 35.000
03.01.83.5 35.000
Atunes (los demas) (frescos o
refrigerados) .c.coooooveveeniecnnenne 03.01.21.1 10
03.01.21.2 10
©03.01.22.1 10
03.01.22.2 10
03.01.24.1 10
03.01.24.2 10
03.01.25.1 10
03.01.25.2 10
03.01.26.1 10
03.01.26.2 10 -
03.01.28.1 10
03.01.28.2 10
03.01.29.1 10
03.01.29.2 10
03.01.30.1 | 10
03.01.30.2 10
03.01.32.1 10
03.01.32.2 10
03.01.34.3 10
03.01.34.9 10
03.01.83.1 10
03.01.83.6 10
Bonitos y afines (frescos o refri-
£erados) ...cooevriiiirrineeereens 03.01.80.1 35.000
03.01.80.2 35.000
03.01.83.4 35.000
03.01.83.9 35.000
Sardinas-frescas o refrigeradas .. 03.01.37.1 10
03.01.37.2 10
03.01.83.2 10
. 03.01.83.7 10
Anchoa, boquerén y demas
engraulidos frescos o refrigera-
dOS o 03.01.66.1 10
03.01.66.2 10
03.01.83.3 10
03.01.83.8 10
Rabil congelado .........c.ccocceenne 03.01.21.3 40.000
03.01.22.3 40.000
. 03:01.25.3 40.000
03.01.26.3 | 40.000
03.01.29.3 40.000
03.01.30.3 40.000
03.01.36.2 40.000
. 03.01.90.2 40.000
Albacoras o atunes blancos (con-
gelados) ....occevniicinieiiiceee 03.01.23.3 40.000
03.01.27.3 40.000
03.01.31.3 40.000
03.01.36.1 40.000
03.01.90.1 40.000
Otros atunes congelados ............ 03.01.24.3 10
03.01.28.3 10
03.01.32.3 10
03.01.36.9 10
03.01.90.9 10
Bonitos y afines congelados ...... 03.01.81.1 40.000
03.01.97.2 40.000



